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Musikerslang: vad och varfor?

Fackslang bland professionella musiker |
Sverige i militara musikkarer, symfoniorkestrar
och underhallningsorkestrar fran 1930-talet och
framat (Landqvist 2006, 2007, 2010)

Slang ar en viktig del av fackmans
kommunikativa repertoar — men

uppmarksammas sallan
(jfr Andersson 1994; Stromman 1995)



Slang och musikerslang

'slang’

 ord och flerordsuttryck: lexikala enheter
(Landqvist 2003)

(jfr Stromman 1995; Lindfors Viklund 2001; Kotsinas
2003)

‘musikerslang’

 (professionella) musiker

* talsprak

* begransad spraklig gemenskap
(jfr Stromman 1995; Kotsinas 2003)



Musikerslang: vad?

Totalt 166 benamningar (lexikala enheter):

(1) Arbetsredskap (59 lexikala enheter)
lada 'gitarr; piano’; marschkagge
‘marschtrumma’

(2) Arbetsmoment (46 lexikala enheter)
arra 'arrangera’; hanga tvatt 'dirigera’

(3) Yrkesman (39 lexikala enheter)
massingsplagare 'trumpetare; hornist’;
komp(et) ‘'musiker i rytmsektionen’

(4) Arbetsobjekt (22 lexikala enheter)

massingssoppa 'musik for blasorkester,
hornmusik’; Lundgren 'Lohengrin’



Musikerslang: varifran?

Primarkallor: Sekundarlitteratur:

 samtal med Ake + monolingvala
Landqvist (AL), allmanordbocker:
2004-2007 NEO, SAOB

* Dbiografier och  monolingvala
memoarer slangordbocker:

* musikvetenskaplig Gibson 1983, SvS|
litteratur Kotsinas 2000, NSvS|

» ordlistor och » sprakvetenskaplig
ordbocker inom litteratur

fackomradet



Musikerslang: i slangordbocker?

"Till den typ av slang som inte medtagits har hor ...
yrkesmusikernas slangbenamningar pa
musikstycken, t.ex. Gnéllet i kapellet (Cryin’ In The

Chapel), Jag ser ander dar (I Surrender, Dear) ...”
(SvSl, s. [1], kursiv stil i originalet)

"Slutligen bor det sagas att manga fullt levande och
kanske till och med vanliga slangord sannolikt
saknas i denna bok. Dit hor bland annat en del
regionala slangord och en mangd ord som anvands
av olika yrkesgrupper eller av personer med vissa
specialintressen ...” (NSvSI, s. XII-XIII)



Musikers arbetsobjekt: vad? (I)

(1) Musikaliska genrer:

massingssoppa 'musik for blasorkester, hornmusik’
(AL; Nyquist; SvSI)

skap ’dragspelsmusik’ (SvSI)
Sydisar ’latinamerikanska tongangar (Tellemar)

(2) Musikaliska verk:
(2a) marscher

(2b) baletter, operor och vokala verk,
operetter



Musikers arbetsobjekt: vad? (ll)

Etthundraett (ty. Hundert und Eins, Jamtlands
faltjagarkar) (Sandberg)

Frosundapolkan (Svea ingenjérregimentes marsch)
(Sandberq)

Varmlandspolkan (Pepitamarsch, Varmlands
regementes marsch) (AL; Sandberg)
Ankdammen (sv. Svansjén, fr. Le lac de cygnes) (AL)

Hallickens miljoner (sv. Harlekins miljoner, fr. Les
millions d’Arlequin) (AL; SvSI)



Musikers arbetsobjekt: vad? (lll)

Dyngjohan [dyng + Johan] (sv. Don Juan,
it. Don Giovanni) (AL; SvSlI)

Frun utan stuga (sv. Kvinnan utan skugga,
ty. Die Frau ohne Schatten) (AL; Hjalmarsson)

Lundgren (sv., ty. Lohengrin) (AL; SvSI)

Pelle och Melle (sv. Pelléas och Mélisande,
fr. Pelléas et Mélisande) (AL; SvSI)

Rigelotto [rigel + Otto] (sv., it. Rigoletto) (AL)

Mittinatta (sv., it. Mattinata) (AL)



Musikers arbetsobjekt: vad (IV)?

Den glada ankan (sv. Den glada &nkan,
ty. Die lustige Witwe) (AL)

Elandets land (sv. Leendets land,
ty. Das Land des L&chelns) (AL; Tellemar)

Kardassfurstinnan (sv. Czardasfurstinnan,
ty. Die Csardasfiirstin) (AL)

Luderlappen, Ladernuppen (sv. Laderlappen,
ty. Die Fledermaus) (AL; SvSI)

Orfeus i underkjolen (sv. Orfeus i underjorden,
fr. Orphée aux enfers) (AL)

Pagadudu (sv., ty. Paganini) (AL)
Teaterbraten (sv. Teaterbaten, eng. Show Boat) (AL)
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Musikers arbetsobjekt: hur? (I)

Bildsprak (fr Lindfors Viklund 2001)
massingssoppa
skap

Ellipser (jfr Stromman 1995; Kotsinas 2003)
sydis

Geografiska angivelser (jfr Sandberg 1996)
Frosundapolkan
Varmlandspolkan
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Musikers arbetsobjekt: hur? (ll)

Ordlekar och ljudlikhet (jfr SvSI; Kotsinas 2003)
Den glada ankan
Mittinatta (jfr it. mattinata, 'morgonsang’)

Hallickens miljoner
Orfeus i underkjolen

Frun utan stuga
Lundgren

Pelle och Melle (jfr fr. péle-méle, "huller om
buller, oreda’)
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Fackslang: varfor?

(1) Effektiv kommunikation
(jfr Laurén & Nordman 1987; Stromman 1995)
(2) Sammanhallning i gruppen
(jfr Skautrup 1968; Andersson 1994; Stromman 1995;
Kotsinas 2003)
(3) God stamning pa arbetsplatsen
(jfr Stromman 1995; Beck 1998)
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Musikers arbetsobjekt: varfor?

"[D]et ar en gammal tradition att varje skra ska

ha lite ling[v]istiskt frimureri for sig.”
(Norman 1980, s. 243)

Slanguttryck eller oknamn bildas latt nar verkets
namn erbjuder mojligheter och “[d]et kan vara
ett satt att motverka 'tristessen’ infor utsikten att

‘genomlida’ [dvs. spela] kvallens forestallning”.
(AL, 2005-08-11)
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Fackslang och/eller alilmansprak? (l)

(hamtat fran <www.sjobo.nu/cardell/homepage/fun_story sv.htm>;
<www.stahlhammerklezmer.se/Pressmaterial.ntm>)

Pressklipp

L1 224 h

"Klezmermusik med sjél och kdnsla
..en konstmusikalisk touch, med musiker p& hogsta niva. Men denna &r parad med
en sjlfullhet och kansla for ursprunget som gor att begreppet klezmer har far en
: djupare och néstan andlig dimension./.../Musikaliskt mer dynamiskt och dramatiskt &r det nérmast
. J ag var p a' Operan | g ér. kammarmusikaliska motet mellan cello, violin och dragspel. Hér utvecklas ett mycket fyhort samspel..
Ostgdta Correspondenten 2009

« Hur var det da?

Skrivet om Semmy Stahlhammer

- Det var hemskt tjusigt och mitt i alltihop

“I can't imagine a better performance”
San Francisco Chronicle

kom Lundgren in pa en svan!
"Hans egaliserade och varma violinton och tekniska sékerhet &r forbluffande”
{ Y Dagens Nyheter
- Lundgren? Lohengrin hette han val?

“Han &r Pagadudu med Paganini”

-Pa tyska, jal Goteborgsposten




Fackslang och/eller alilmansprak? (ll)

(hamtat fran <www.gladaankan.nu>; <www.glada-ankan.se>;
<www.ankdammen.com>)

ANKDAMMEN.COM

» Startsidan

Finl K it : HOSTEN AR PA INGANG, A HE . FINLONDSSVENSKa.:

>»> nlancssvenska vitsar : :

- Arkivet . GALLER ATT EORBEREDA seI & (O~ : WA S'AR
: EOR PEN PAR, SOMm DOM aro Rk - g e t"a,ffacfs

> Annonstorget SAGER, HEMSKA SVINELUNSAN. = LA A e agetT
: HE HAR JAG &STIORT! ‘ : - Jas3, ar det har din son? :

: - Naa he ein reklamation :
fran Abo!

:JA@ HAR HANDLAT AKTIER @ M\F’T?ﬁl‘i

| VACCINTILLVERKARNA.
Gambelfke 75 kb

Moto & Mix 219 kb
Fem minut 96 kb
Elof 237 kb

Grodo 90 kb
Sparkped 1649 kb
Swvinbiln 134 kb
Dagens 85 kb

SA NU AR PE BARA ATT

TA DE LUGNT, HALLAS
INOMHUS A DRICKA MYCKET.
A VANTA PA DIVIDENDEN.

KA -CH,Néﬂlolol MIKKTI SO

YYYYYYYY
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